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�
INFORMACIÓN  GENERAL





Listas anexas al Boletín de Explotación





Nota de la TSB


	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):


	BE N.o


	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)


	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68


	609	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 30 de noviembre de 1995)


	611	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 31 de diciembre de 1995)


	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)


	626	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164) (Situación al 31 de julio de 1996)


	627	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 31 de agosto de 1996)


	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)


	635	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)


	636	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)


	640	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de marzo de 1997)


	641	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de marzo de 1997)


____________


*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.


	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http:// www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de explotación y Listas anexas).





Cifras de identificación marítima (MID)


	De acuerdo con el número 2087A y el Apéndice 43 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la cifra de identificación marítima (MID) «351» ha sido atribuida a Panamá.


�
Servicio móvil marítimo


Hongkong


Comunicación de 18.III.1997:


	El Office of the Telecommunications Authority, Hongkong, anuncia el cambio de los números de identificación de HONGKONG RADIO y del (Hongkong Maritime Rescue Coordination Centre(, como sigue:





Estación / Centro de coordinación�
Número actual�
Nuevo número�
Fecha de entrada en vigor /�Hora (UTC)�
�
HONGKONG  RADIO�
4631�
1480�
1.o de mayo de 1997 / 0200 h�
�
Hongkong Maritime Rescue Coordination Centre�
4636�
1481�
18 de marzo de 1997 / 2359 h�
�
Cambios de la hora legal


Kirguistán


TCUIT B42 de 25.III.1997:


	Kyrgyz Telecom, Bishkek, anuncia que la hora legal en Kirguistán se adelantará en 60 minutos del 29 de marzo de 1997 a las 2100 horas UTC al 25 de octubre de 1997 a las 2200 horas UTC y corresponderá pues a UTC +6.


Indicadores de destino de telegramas


Recomendación UIT-T F.32 (antiguamente F.96)


España


Comunicación de 19.III.1997:


	La lista* de los indicadores de destino de telegramas para las oficinas del Organismo Autónomo Correos y Telégrafos de España (abreviatura convenida: Correos y Telégrafos), establecida según las disposiciones de la Recomendación UIT-T F.32 (antigua F.96), es ahora como sigue:





FECHA DE APLICACIÓN:  1 de mayo de 1997 a las 0000 horas UTC





�País�o�zona geográfica�
��Red�(Administración/EER)�
Indicador de destino (ID)�(2 primeras�letras = código�de red de telegramas)�
�Nombre�de la�oficina telegráfica�
ID atribuido�a la oficina telegráfica�(tercera y cuarta letras = código de oficina)�
�
1�
2�
3�
4�
5�
�
Espagne�Spain�España�
Correos y Telégrafos�
ES – –�
�
�
�
�
�
�
ALICANTE / ALACANT1)�
ESAL�
�
�
�
�
BARCELONA / �BARCELONE1)�
�ESBN�
�
�
�
�
BENIDORM�
ESBE�
�
�
�
�
BILBAO / BILBO1)�
ESBI�
�
�
�
�
CORUÑA (LA) /�A CORUÑA1)�
�ESCO�
�
�
�
�
FUENGIROLA�GIRONA�GRANADA�
ESFU�ESGE�ESGR�
�



�



�País�o�zona geográfica�
��Red�(Administración/EER)�
Indicador de destino (ID)�(2 primeras�letras = código�de red de telegramas)�
�Nombre�de la�oficina telegráfica�
ID atribuido�a la oficina telegráfica�(tercera y cuarta letras = código de oficina)�
�
1�
2�
3�
4�
5�
�
�
�
�
IBIZA / EIVISSA1)�
ESIB�
�
�
�
�
LAS PALMAS�MADRID�MÁLAGA�MARBELLA�MASPALOMAS�MURCIA�PALMA DE MALLORCA�PUERTO DE LA CRUZ�
ESLP�ESMD�ESMG�ESMB�ESMP�ESMU�ESPM�ESPC�
�
�
�
�
S. CRUZ DE TENERIFE / �TENERIFE / TENERIFFE1)�
�ESTF�
�
�
�
�
TORREMOLINOS�SEVILLA�
ESTM�ESSV�
�
�
�
�
VALENCIA�VIGO�
ESVC�ESVG�
�
�
�
�
ZARAGOZA / �SARAGOSSE1)�
�ESZG�
�
�
�
�
Tous autres�(via Madrid) -�All others�(via Madrid) -�Todos los otros�(vía Madrid)�
ESMX�
�
1)	Los nombres de ciertas oficinas figuran con varias denominaciones, por ejemplo: Alicante / Alacant, Barcelona / Barcelone, Bilbao / Bilbo, Coruña (La) / A Coruña, Ibiza / Eivissa, S. Cruz de Tenerife / Tenerife / Teneriffe, etc., y se admiten todas las denominaciones.�
�



____________


*	Esta nueva lista anula y reemplaza para este país (nombre de la red / Administración/EER anterior: GOVT), la lista que figura en el documento oficial de servicio publicado de conformidad con la antigua Recomendación UIT-T F.96 y titulado «Lista de indicadores para el sistema de retransmisión de telegramas (SRT) (6.a edición - octubre de 1991)»:


	Véase también la comunicación de 19 de marzo de 1997 de España, publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 641 de 1.IV.1997, página 6.





Servicio de telegramas


Dinamarca


TCUIT B41 de 20.III.1997:


Concierne: Cambios en el servicio de telegramas de Dinamarca.


Como continuación a TCUIT B40 de 11 de marzo de 1997, Tele Danmark anuncia lo siguiente: 


1)	El número géntex 37383 LYRDO DK se utilizará como número alternativo al número géntex 22100 KBHN DK de Dinamarca. En caso de emergencia, 37383 LYRDO DK recibirá los telegramas 24 horas al día.


2)	Para todo el tráfico GENTEX a Dinamarca deberá utilizarse el siguiente indicador de destino: DKCX - 22100. Lo que significa que se suprimen los indicadores de destino DKBL - 50377, DKRO � 48158 y DKSG - 67556.


�
3)	El indicador de destino de telegramas para Groenlandia es GDGX y para Feroé (Islas) FATX.


4)	El código télex de destino para Dinamarca seguirá siendo «55».


5)	A partir del 14 de abril de 1997, deberá utilizarse el número 37383 LYRDO DK para todas las peticiones de información relativas al servicio de telegramas (en lugar de 16981 msg inq).


España


Comunicación de 19.III.1997:


Lista de indicadores de destino �para el Sistema de retransmisión de telegramas (SRT)


	El Organismo Autónomo Correos y Telégrafos de España, Madrid, anuncia que su Administración acaba de establecer una nueva lista de indicadores de destino de telegramas. Esta nueva lista se publica en el presente Boletín de Explotación. Contiene un número limitado de oficinas telegráficas y sustituye a la que figura actualmente en las páginas 30 y 31, Parte A, de la «Lista de indicadores para el sistema de retransmisión de telegramas (SRT) (6.a edición � octubre de 1991)». Se ruega a las Administraciones/EER que tomen nota de que el número de oficinas telegráficas ha quedado reducido al grupo de oficinas mencionadas en esa lista, a fin de tener en cuenta, en la medida de lo posible, la evolución del tráfico telegráfico y las directrices contenidas en la Recomendación UIT�T F.32.


Irán (República Islámica del)*


Comunicación de 10.III.1997:


Tasas para los telegramas


	Referente a la comunicación publicada en el Boletín de Explotación N.o 638 de 15 de febrero de 1997, Telecommunication Company of Iran, Teherán, anuncia que a partir del 1 de marzo de 1997, la parte alícuota terminal entre Irán - Pakistán y Turquía, será de 0,0196 DEG por palabra para los telegramas ordinarios. La parte alícuota terminal de Irán con otros países permanecerá invariable.





____________


DEG: Derecho Especial de Giro. 


*	Esta información anula y reemplaza la publicada en la página 6 del Boletín de Explotación N.° 638 de 15.II.1997.


Servicio telefónico


Anguilla


Comunicación de 18.III.1997:


	Cable and Wireless (West Indies) Ltd., Anguilla, anuncia que, a instancia del Gobierno de Anguilla, la North American Numbering Plan Administration (NANPA – Administración del Plan de Numeración Norte Americano) ha asignado a Anguilla un nuevo indicativo de zona geográfica NPA (Numbering Plan Area) 264.


	Anguilla utilizará los indicativos NXX de abonado existentes con el nuevo NPA 264, o sea que el NPA 264 reemplazará al NPA 809 para todos los números telefónicos vigentes. El NPA 809 continuará atendiendo las necesidades de los países caribeños que se mantienen en el NPA 809. Cable & Wireless (West Indies) Ltd., en nombre del gobierno de Anguilla, se encargará de administrar los indicativos de central dentro de la zona NPA 264.


	La introducción del nuevo NPA 264, tendrá lugar a las 1159 horas (hora local) el lunes 31 de marzo de 1997. El periodo de marcación paralela, durante el cual se aceptarán el antiguo indicativo NPA 809 y el nuevo NPA 264 en las llamadas dirigidas a números que terminan en el nuevo indicativo NPA 264, empezará a la misma fecha y terminará a las 2359 horas (hora local) el martes 30 de septiembre de 1997. Después de dicho periodo, las llamadas dirigidas a los indicativos NXX de Anguilla con el NPA 809 serán interceptadas.


	A partir del 31 de marzo de 1997 (comienzo del periodo de marcación paralela), todos los nuevos indicativos NXX introducidos en Anguilla se asignarán únicamente en el nuevo indicativo NPA. Estos nuevos NXX pueden ser duplicados de los NXX ya asignados en el NPA 809, y las llamadas dirigidas a estos nuevos indicativos NXX en Anguilla se deberán marcar con el nuevo indicativo NPA 264 para evitar su encaminamiento a otro destino en el Caribe.


�
	Se podrán hacer llamadas de prueba para comprobar el encaminamiento del nuevo NPA 264 al número +1 264 672 8378 (+1 ANG NPA TEST). El número de prueba comenzará a funcionar en el NPA 264 el 1 de diciembre de 1996. No se prevé que el número de prueba sea accesible desde fuera del NPA 264 hasta pocos días antes del comienzo de la marcación paralela. Las llamadas exitosas al número de prueba recibirán un anuncio grabado. Si las llamadas a números del NPA 264 no se pueden completar, sírvase dirigirse a uno de los siguientes números para comunicar las dificultades: entre las 0815 y 1645 horas (hora local): +1 809 497 3100, interno 449 (voz) o +1 809 497 5208 (facsímil). El número de prueba se desconectará el 1 de octubre de 1997.


	Como se describe a continuación, el Plan de marcación local para el nuevo NPA 264 cambiará de cuatro cifras a siete, pero las llamadas que terminen fuera de Anguilla y las llamadas con intervención de operadora se marcarán igual que antes.


·	Antes del 1 de marzo de 1998, todas las llamadas «locales» dirigidas al NPA nacional se seguirán marcando con cuatro cifras. A partir del domingo 1 de marzo de 1998, dichas llamadas pasarán a siete cifras, es decir NXX XXXX.


·	Todas las llamadas de marcación directa dirigidas a NPA extranjeros (FNPA) (o sea, al extranjero) se marcarán con un prefijo «1» y diez cifras, o sea: 1 FNPA NXX XXXX.


·	Para las llamadas con intervención de operadora, incluidas las efectuadas mediante tarjeta de crédito, a cobro revertido y tripartitas, se marcarán mediante un prefijo «0» seguido de diez cifras, o sea 0 NPA NXX XXXX.


·	Las llamadas entrantes dirigidas al servicio de asistencia sobre números de directorio (NPA 555 1212), 264 555 1212 serán encaminadas al operador de ese servicio en Anguilla.


	Para las cuestiones de explotación relacionadas con la introducción del indicativo NPA 264, sírvase dirigirse a Michael C. Mussington, Senior Technician Operations & Planning (Administrador del NPA 264), Cable & Wireless (WI) Ltd., Anguilla, tel: +1 809 497 3100, interno 449.


	Se ruega a todos los operadores internacionales y nacionales que tomen las medidas necesarias para introducir el nuevo indicativo NPA 264 en sus redes antes del 31 de marzo de 1997.


Bangladesh


Comunicación de 9.III.1997:


	Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka, anuncia que los números actuales de seis cifras de la central de Tongi pasaron a siete cifras el 2 de marzo de 1997 a 0800 horas UTC como sigue (indicativo de país 880):





Central�
Indicativo interurbano�
Antiguos números�
Nuevos�números�
Fecha�
�
Tongi�
2�
69XXXX�
980XXXX�
2.III.1997�
�



	Asimismo, por razones técnicas, algunos números cambiaron completamente, como se indica a continuación:





Indicativo interurbano�
Antiguos números�
Nuevos números�
�
2�
690108�
9800100�
�
2�
690111�
9800562�
�
2�
690118�
9800563�
�
2�
690119�
9800564�
�
2�
690123�
9800553�
�
2�
690161�
9800813�
�
2�
690164�
9800702�
�
2�
690180�
9800504�
�
2�
690187�
9800501�
�
2�
690188�
9800502�
�
2�
690189�
9800503�
�
2�
690323�
9800554�
�
2�
690380�
9800705�
�
2�
690437�
9800551�
�
2�
691052�
9800980�
�



�



Indicativo interurbano�
Antiguos números�
Nuevos números�
�
2�
691140�
9800701�
�
2�
691261�
9800620�
�
2�
691312�
9800814�
�
2�
691383�
9800730�
�
2�
691463�
9800706�
�
2�
691525�
9800731�
�



Belarús


Comunicación de 19.III.97:


	BELTELCOM, Minsk, anuncia que la información sobre el operador de la red radiotelefónica móvil «JV BELCEL» es el siguiente:





Operador de red:�
JV BELCEL�
�
Nombre de la red:�
Republican public mobile radiotelephone communications network of the Republic of Belarus�
�
Ubicación de la red:�
República de Belarús�
�
Indicativo de acceso a la red internacional:�
+375 29 XXXXXXX�
�
Servicios:�
Prestación de servicios de telecomunicaciones a través de la red republicana de telecomunica�ciones celulares�
�
Dirigirse a:�
5 Zolataya Gorka�MINSK 220005�República de Belarús �Tel.:	+375 17 227 5363�Fax:	+375 29 276 0333�
�



Colombia


Comunicación de 14.III.1997:


	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., anuncia que las modificaciones siguientes se introducen en el plan de numeración telefónica de Colombia:





Localidad (DEP)�
Nuevo indicativo interurbano�
Nuevos números�
Observaciones�
Fecha�
�
�
�
�
�
�
�
Calamar (BOL)�
56�
2987XX�
NS�
3.III.1997�
�
�
�
�
�
�
�
Mahates (BOL)�
56�
2967XX�
NS�
3.III.1997�
�
�
�
�
�
�
�
San Pablo (NAR)�
27�
285XXX�
NS�
3.III.1997�
�
�
�
�
�
�
�
Tumaco (NAR)�
27�
270XXX�
NS�
14.III.1997�
�
�
27�
274XXX - 276XXX�
NS�
14.III.1997�
�
�
�
�
�
�
�
Villanueva (BOL)�
56�
2977XX�
NS�
3.III.1997�
�



____________


NS = Nueva serie





Ciudades incorporadas a la red automática:





Localidad (DEP)�
Indicativo interurbano�
Nuevos números�
Fecha�
�
La Dolores (VAL)�
2�
26880XX - 26884XX�
3.III.1997�
�
Molagavita (SDR)�
76�
6087XX�
21.II.1997�
�
Zuluaga (HUI)�
88�
3425XX - 3429XX�
10.III.1997�
�



�
Jamaica


Comunicación de 11.III.1997:


	Telecommunications of Jamaica Limited, Kingston, anuncia que se ha asignado a Jamaica un nuevo indicativo de zona geográfica NPA (Numbering Plan Area) 876. Dicho indicativo entrará en servicio el 1 de mayo de 1997.


	Se ha establecido un periodo de marcación paralela, del 1 de mayo de 1997 al 1 de noviembre de 1997 a las 0500 horas UTC, durante el que se aceptarán las llamadas al antiguo NPA 809 o al nuevo NPA 876. Ahora bien, a partir de las 0500 horas UTC del 1 de noviembre de 1997, sólo se aceptará el nuevo NPA 876.


	Durante el periodo de marcación paralela de seis meses, es decir del 1 de mayo al 1 de noviembre de 1997, los abonados que llamen al antiguo NPA 809 recibirán un anuncio grabado en inglés y francés que indicará que el antiguo NPA ha cambiado al nuevo NPA 876, pero que su llamada será conectada, y que la última fecha del cambio es el 1 de noviembre de 1997.


	Telecommunications of Jamaica Limited ruega a todas las administraciones que instalen anuncios grabados similares en sus sistemas.


	Para cualquier tipo de asistencia que necesite, sírvase dirigirse a:


	Sr. Steve Duquesnay�Dial Administrator�Tel.	+1 809 926 9519�Fax	+1 809 968 9808





	Sr. Dennis Martin�Tel.	+1 809 922 6063�Fax	+1 809 967 9717


Reino Unido


Comunicación de 13.III.1997:


	Mercury Personal Communications Ltd., London, anuncia que se utilizan los indicativos nacionales abajo indicados para los siguientes servicios:


	956	One 2 one GSM1800 Sistema móvil digital�	958	One 2 one GSM1800 Sistema móvil digital�	961	One 2 one GSM1800 Sistema móvil digital�	7010 y 7017	One 2 one Sistema de numeración digital�	9307	One 2 one GSM1800 Sistema móvil digital


	Los operadores que utilicen el cribado de código en sus centrales cabeza de línea internacionales deberán incluir los indicativos arriba indicados en su lista de excepciones.


Rusia


Comunicación de 7.III.1997:


	El Ministry of Posts and Telecommunications de la Federación de Rusia comunica la información siguiente sobre la red de comunicaciones superpuesta del Limited Liability Company:





Operador de la red:	Limited Liability Company, International Communications





Nombre de la red:	INTSAT Satellite Communication Network





Ubicación de la red:	Federación de Rusia





Tipo de red:	Red superpuesta con capacidad de 20 000 números, sin derecho de acceso a la red telefónica pública





Código internacional�de acceso a la red:	+7 511140





Servicio prestado:	Comunicaciones telefónicas locales, interurbanas e inter�nacionales





Dirección:	44 Akademika Anokhina Street�117602 MOSCOW�Tel:	+7 095 926 1206


�
Tanzanía


Comunicación de 13.III.1997:


	Tanzania Communications Commission, Dar-Es-Salaam, anuncia las modificaciones siguientes en los indicativos interurbanos y los números de abonado de las centrales de Shinyanga y Musoma:





Central�
Antiguo indicativo interurbano�
Antiguos números�
Nuevo indicativo interurbano�
Nuevo número�
Fecha�
�
Shinyanga�
671�
2XXX - 3XXX�
68�
72XXX - 73XXX�
8.III.1997�
�
Musoma�
675�
2XXX�
68�
62XXXX�
15.III.1997�
�






Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones


Reino Unido


Comunicación de 26.II.1997:


	La Radiocommunications Agency, International Regulations Section, Londres, anuncia que el punto de correspondencia para la recepción de comunicaciones de las administraciones sobre notificación y coordinación de servicios de radiocomunicaciones, dirigidas actualmente al «Chief Executive» de la  Radiocommunications Agency, ha cambiado y es ahora la siguiente*:


	The Manager, International Regulations�Radiocommunications Agency�New King’s Beam House�22 Upper Ground�LONDON SE1 9SA�United Kingdom�Tf:	+44 171 211 0014�Tg:	Radiogen London�Tlx:	51 261969 rasqb g�Fax:	+44 171 211 0028�E-mail:	strachanp@ra.gtnet.gov.uk


____________


*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.





Togo


Comunicación de 24.III.1997*:


División de la Office des Postes et télécommunications du Togo (OPTT)�en dos sociedades estatales autónomas


	La Société des Télécommunications du Togo (TOGO TELECOM), Lomé, anuncia que por Decreto N.o 96-22/PR de 28 de febrero de 1996, la Office des Postes et Télécommunications du Togo (OPTT) se ha dividido en dos sociedades estatales autónomas, a saber:


–	la Société des Télécommunications du Togo (TOGO TELECOM);


–	la Société des Postes du Togo (SPT).


	Estas dos sociedades han iniciado su actividad, por separado, el 1 de enero de 1997.


	TOGO TELECOM, que tiene el estatuto de empresa de explotación reconocida (EER) según la definición contenida en los instrumentos de la Unión, es la entidad encargada de la explotación de los servicios internacionales de telecomunicaciones (telegramas, télex, telefotogramas, transmisión de datos, etc.).


�
	La dirección de TOGO TELECOM es :


		Empresa de explotación reconocida (EER):


			Société des Télécommunications du Togo�(TOGO TELECOM)�Direction générale�Avenue Nicolas Grunitzky�Boîte postale 333�LOMÉ�Togo�Tf:	+228 21 44 01�Tg:	Togotel Lomé 	(en lugar de:	STT Lomé)�Tlx:	977 5245 togotel tg	(en lugar de:	977 5245 stt tg)�Fax:	+228 21 03 73�M. Kossivi Paul AYIKOE, Directeur général de la Société des Télécommunications du Togo.


____________


*	Esta información anula y reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación N.o 637 de 1.II.1997, página 16.


Yugoslavia


Comunicación de 10.III.1997:


	La Administración Federal de Radiocomunicaciones (Federal Radiocommunications Administration), Beograd, anuncia que sus números de teléfono (Tf) y de facsímil (Fax) se modificaron, desde febrero de 1997, como sigue:


	Tf:	+381 11 3233 480�Fax:	+381 11 3244 414.





Restricciones de servicio


Nota de la TSB


	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:


		BE N.o


		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534	Emiratos Árabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634	Trinidad y Tabago�636	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles


�
Comunicaciones por intermediario (Call-Back)


Nota de la TSB


	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):


	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos Árabes Unidos (627), Ecuador (619), Gabón (631), Honduras (613), India (627), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Madagascar (639), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Yemen (622).


	Además, en el Boletín de Explotación N.o 626 del 15 de agosto de 1996 (páginas 13 a 20 y en el Boletín de Explotación N.o 628 de 15.IX.1996, página 13), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call-Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT�T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994). (Véanse también las Circulares TSB 217 del 22 de abril de 1996 y 228 del 17 de julio de 1996.)











































































































�
ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO


Abreviaturas utilizadas


		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)








Nomenclátor de las estaciones costeras�(Lista IV)�15.a edición�y Suplementos N.os 1 y 2


(Enmienda N.o 19)





BEL	Bélgica	–	a partir del 1.IV.1997


P  756     Nota H,      LIR


H	Conferencias radiotelefónicas


	1.	Tasa terrestre


		a)	Explotación automática (por períodos de 6 segundos)+


			MF:	1,70 DEG/min.


			HF:	2,40 DEG/min.


			VHF:	0,70 DEG/min.


		b)	Explotación manual (mínimo 3 min.)


			MF:	2.— DEG/min.*


			HF:	2,60 DEG/min.*


				3,20 DEG/min. (por una comunicación de pago, para un abonado al teléfono fuera de Bélgica).


			VHF:	1,20 DEG/min.*


	2.	Tasa de línea


		Bélgica: la tasa de línea está incluida en la tasa terrestre.


____________


+	La tasa de base «auto-link» corresponde a 1/10 de la tasa prevista para la explotación manual.


*	Esta tasa se reduce a:


	MF:	1,60 DEG/min.


	HF:	2,40 DEG/min.


		3.— DEG/min. (por una comunicación de pago, para un abonado al teléfono fuera de Bélgica).


	VHF:	1.— DEG/min.


	para cada mensaje telefónico intercambiado con los barcos de la marina belga o con los barcos belgas de pesca, de remolque, de pilotaje o de la policía.


Este cambio modifica el publicado en el Boletín de Explotación N.o 636 del 15.I.1997.





E	España	–	desde el 15.III.1997


P  782-783     Nota H,     LIR


H	Conferencias radiotelefónicas (mínimo 3 min.)


	1.	Tasa terrestre


		MF:	4,70 fr./min.


		HF:	10,40 fr./min.


		VHF:	3,70 fr./min.


�
	2.	Tasa de línea


		a)	España, Andorra y Gibraltar: 0.— fr./min.


		b)	Otros países:�
Fr./min.�
�
�
Hora local�
�
�
0800-2200�
2200-0800�
�
			i)	Países UE, Islandia, Noruega y Suiza	�
1,23�
1,10�
�
			ii)	Estados Unidos, Feroe (Islas), Hungría, Malta, Polonia, Rep. Checa y Eslovaquia	�
�1,61�
�1,42�
�
			iii)	Otros países de Europa, Alaska, Canadá, Hawai, parte de países del Caribe [Anguilla, Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Bermudas, Caimanes (Islas), Dominicana (Rep.), Dominica, Granada, Jamaica, Monserrat, Puerto Rico, Santa Lucía, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Trinidad y Tabago, Turquesas y Caicos (Islas), Vírgenes Americanas (Islas), Vírgenes Británicas (Islas)] y países del Maghreb	�
����������1,88�
����������1,52�
�
			iv)	Otros países de América	�
3,33�
2,37�
�
			v)	Australia, Corea (Rep. de), Egipto, Hongkong, India, Israel, Japón, Malasia, Mauritania, Nueva Zelandia, Filipinas, Singapur, Taiwán (Provincia de China) y Tailandia	�
����3,52�
����3,23�
�
			vi)	Arabia Saudita, China, Pakistán y Senegal	�
3,78�
3,40�
�
			vii)	Resto del mundo	�
4,37�
3,40�
�
			viii)	Inmarsat	�
12,35�
12,35�
�
	3.	Tasas suplementarias


		Conferencias de persona a persona y de cobro revertido: 13,30 fr.





ROU	Rumania


P  851     Nota B2,     LIR


B2	Radiotelegramas (sólo por radiotélex vía la estación terrena costera BURUM utilizando el código de identificación especial 931)


	Total de las tasas: 0,89 DEG/256 bits.


		La facturación se establecerá por la estación terrena costera BURUM 12.


Este cambio modifica el publicado en el Boletín de Explotación N.o 640 del 15.III.1997.





Lista de códigos de operador internacional�(Según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 31 de agosto de 1996)


(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 627 – 1.IX.1996)


(Enmienda N.o 10)





	País/código ISO	Código de 	Contacto


	Nombre de la Empresa/Dirección	la empresa





P  8	Corea (República de) / KOR     ADD


	Onse Telecom Corporation	ONSE	Seok-In Yang�	14 Fi, Kunja B/d		Tel:	+82 2 528 5554�	942-1 Daechi-Dong		Fax:	+82 2 528 5604�	Kangnam-ku�	SEOUL 135-280


�
Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de mayo de 1996)


(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 621 – 1.VI.1996)


(Enmienda N.o 18)





	País / Zona	ISPC	Nombre de punto de zona / red de señalización�a la cual se ha atribuido el ISPC


Orden numérico


P  6	Estados Unidos de América     ADD


	3-035-1	New York, NY, DirectNet Telecommunications


____________


ISPC:	International Signalling Point Codes.


	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).


	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).





Lista de los Indicadores para el sistema�de retransmisión de telegramas (SRT) y de los�Códigos de identificación de las redes télex (CIRT)2)�(6.a edición – octubre de 1991)


(Enmienda N.o 47)





Nota de la TSB


	A título informativo, una nueva lista1) de indicadores de destino de telegramas ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT para la Administración/EER del siguiente país o zona geográfica, de conformidad con la Recomendación UIT-T F.32 (antigua F.96):


	Espagne / Spain / España�ES	Correos y Telégrafos	Organismo Autónomo Correos y Telégrafos de España


____________


1)	Voir les communications de l’Espagne publiées dans le présent Bulletin d’exploitation No 641, pages 4 et 6.


1)	See communications from Spain published in this Operational Bulletin No. 641, pages 4 and 6.


1)	Véanse las comunicaciones de España publicadas en el presente Boletín de Explotación N.o 641,  páginas 4 y 6.


2)	Pour la Liste des codes d'identification des réseaux télex (CIRT), situation au 31 décembre 1994, voir maintenant l'Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 590 du 15.II.1995 et ses amendements.


2)	For the List of telex network identification codes (TNIC), position on 31 December 1994, see now the Annex to ITU Operational Bulletin No. 590 of 15.II.1995 and its amendments.


2)	Para la Lista de códigos de identificación de red télex (CIRT), situación al 31 de diciembre de 1994, véanse ahora el Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 590 de 15.II.1995 y sus enmiendas.



































�
Cuadro de tasas para los telegramas�(Edición de 1992)


(Enmienda N.o 16)





P  49		IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D') – IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) –�IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL)2)





1�
2�
3�
�
IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D') (3) – IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) (3) – IRAN (REPUBLICA ISLAMICA DEL) (3)�
Fr.-or/G.Fr./Fr.oro�
DTS/SDR/DEG �
�
A.	TERMINAL:�
�
�
�
	ADD	6 bis.	Pakistan, Turkey1)�
�
0,0196�
�
	PAR 7	LIR	Autres pays / Other countries / Otros países�
0,60 (2)�
�
�
�
�
�
�
____________


1)	A partir du 1.III.1997 / As from 1.III.1997 / A partir del 1.III.1997.


2)	Cette information annule et remplace celle publiée dans le Bulletin d'exploitation No 638 du 15.II.1997, page 15.


	This information cancels and replaces that published in Operational Bulletin No. 638 of 15.II.1997, page 15.


	Esta información anula y reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación N.o 638 de 15.II.1997, página 15.





Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 30 de noviembre de 1995)


(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 609 – 1.XII.1995)


(Enmienda N.o 25)





P  19     ADD





�País�
�Empresa/Dirección�
Identificación de expedidor�
�Contacto�
Fecha efectiva de utilización�
�
Finlandia�
Finnet Group�P.O. Box 949�FIN-00101 HELSINKI�(Finland)�
89 358 05�
Mr. Markku Nieminen�Helsinki Telephone Company Ltd.�P.O. Box 138�FIN-00381 HELSINKI�(Finland)�Tel:	+358 9 606 4282�Fax:	+358 9 606 3798�
1.III.1997�
�


















�
P  27     ADD





�País�
�Empresa/Dirección�
Identificación de expedidor�
�Contacto�
Fecha efectiva de utilización�
�
Singapur�
Singapore Telecom MobileLink PTE Ltd. (GSM)�31 Exeter Road�No. 05-00 Comcentre�Singapore 239732�
89 65 01�
Kang Aik Slang�1000, Dover Road, �No. 01-00 Ayer Rajah �Telecommunication Complex�Singapore 139652�Tel:	+65 8708602�Fax:	+65 7792600�
en servicio�
�
�
Singapore Telecom MobileLink PTE Ltd. (PCN)�31 Exeter Road�No. 05-00 Comcentre�Singapore 239732�
89 65 02�
Kang Aik Slang�1000, Dover Road, �No. 01-00 Ayer Rajah Telecommunication Complex�Singapore 139652�Tel:	+65 8708602�Fax:	+65 7792600�
en servicio�
�
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UNIÓN  INTERNACIONAL  DE  TELECOMUNICACIONES


UNIÓN  POSTAL  UNIVERSAL


�
�
�
�
CUADRO  BUROFAX


Servicio facsímil público internacional entre oficinas públicas


(4.a edición – diciembre de 1994)�
�



Abreviaturas utilizadas


		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)








(Enmienda N.o 32)�1.IV.1997





P  78


ESPAÑA





BUROFAX�poste/telecom�CONTACT/CONTACTO:�
�
�
�
Organismo Autónomo�Correos y Telégrafos �Subdirección General de Logística�Sección de Tráfico Telegráfico�Calle Aduana, 29-31, 1.a  planta�28070 MADRID�España�
TG	Telgen Madrid�TLX	27728 telgn e�
	FAX	+34 1 5963267�	GR	3/2�	TF	+34 1 5963803�
�









PARTIE III�
PART III�
PARTE III�
�



S SEBASTIAN     LIR





1a�
1b�
2�
3�
4a�
4b�
4c�
�
�
TETE DE LIGNE/GATEWAY/�CABEZA DE LINEA�
RESEAU/NETWORK/�RED-RTPC/PSTN�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
20XXX�
S SEBASTIAN�Edificio de Comunicaciones�Urdaneta, 7�
+34 43 424390�
3/2�
0830-2030�
0930-1400�
–�
�






























____________
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